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ПЕРВОЕ ПУТЕШЕСТВИЕ

авно-давно жил в городе Багдаде купец, которого звали 

Синдбад. У него было много товаров и денег, и его кораб-

ли плавали по всем морям. Капитаны кораблей, возвра-

щаясь из путешествий, рассказывали Синдбаду удивительные 

истории о своих приключениях и о далёких странах, где они по-

бывали.

Синдбад слушал их рассказы, и ему всё больше и больше хо-

телось своими глазами увидеть чудеса и диковины чужих стран.

И вот он решил поехать в далёкое путешествие.

Он накупил много товаров, выбрал самый быстрый и креп-

кий корабль и пустился в путь. С ним поехали и другие купцы 

со своими товарами.

Долго плыл их корабль из моря в море и от суши к суше, и, 

приставая к земле, они продавали и выменивали свои товары.

И вот однажды, когда они уже много дней и ночей не видели 

земли, матрос на мачте закричал:

— Берег! Берег!



Капитан направил корабль к берегу и бросил якорь у большо-

го зелёного острова. Там росли чудесные, невиданные цветы, а 

на ветвях тенистых деревьев пели пёстрые птицы.

Путешественники сошли на землю, чтобы отдохнуть от кач-

ки. Одни из них развели костёр и стали варить пищу, другие 

стирали бельё в деревянных корытах, а некоторые гуляли по 

острову. Синдбад тоже пошёл погулять и незаметно для себя 



удалился от берега. Вдруг земля зашевелилась у него под нога-

ми, и он услышал громкий крик капитана:

— Спасайтесь! Бегите на корабль! Это не остров, а огромная 

рыба!

И в самом деле, это была рыба. Её занесло песком, на ней вы-

росли деревья, и она стала похожа на остров. Но когда путеше-

ственники развели огонь, рыбе стало жарко, и она зашевелилась.
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— Скорей! Скорей! — кричал капитан. — Сейчас она нырнёт 

на дно!

Купцы побросали свои котлы и корыта и в ужасе бросились к 

кораблю. Но только те, что были у самого берега, успели добе-

жать. Рыба-остров опустилась в глубь моря, и все, кто опоздал, 

пошли ко дну. Ревущие волны сомкнулись над ними.

Синдбад также не успел добежать до корабля. Волны обру-

шились на него, но он хорошо плавал и вынырнул на поверх-

ность моря. Мимо него плыло большое корыто, в котором куп-

цы только что стирали бельё. Синдбад сел верхом на корыто и 

попробовал грести ногами. Но волны швыряли корыто направо 

и налево, и Синдбад не мог им управлять.

Капитан корабля приказал поднять паруса и поплыл прочь от 

этого места, даже не взглянув на утопавшего.

Синдбад долго смотрел вслед кораблю, а когда корабль скрыл-

ся вдали, он заплакал от горя и отчаяния. Теперь ему неоткуда 

было ждать спасения.

Волны били корыто и бросали его из стороны в сторону весь 

день и всю ночь. А утром Синдбад вдруг увидел, что его прибило 

к высокому берегу. Синдбад схватился за ветки дерева, которые 

свешивались над водой, и, собрав последние силы, вскарабкался 

на берег. Как только Синдбад почувствовал себя на твёрдой зем-

ле, он упал на траву и лежал как мёртвый весь день и всю ночь.

Утром он решил поискать какую-нибудь пищу. Он дошёл 

до большой зелёной лужайки, покрытой пёстрыми цветами, и 

вдруг увидел перед собой коня, прекраснее которого нет на све-

те. Ноги коня были спутаны, и он щипал траву на лужайке.

Синдбад остановился, любуясь этим конём, и спустя немного 

времени увидел вдали человека, который бежал, размахивая ру-

ками, и что-то кричал. Он подбежал к Синдбаду и спросил его:

— Кто ты такой? Откуда ты и как попал в нашу страну?


